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Pavillon Keira bronze - 325930

DE:Dieser Artikel ist zur Benutzung von erwachsenen Personen vorgesehen und ist kein Spielzeug! Bitte beachten Sie die
Nutzungs und Pflegehinweise. Befolgen Sie die Hinweise in der Aufbauanweisung. Befestigen Sie den Pavillon sorgfltig im
Boden. Denken Sie daran, dass durch rankende Pflanzen sich die Belastungen des Pavillons erhhen knnen. Sorgen Sie dann
fr rechtzeitigen Rckschnitt.

BG:Ta3u cTaTusa e npefiHa3Ha4yeHa 3a N3noa3BaHe OT Bb3PacTHU U He e urpayvka! Mons, o6bpHeTe BHUMaHMe Ha
yKasaHusaTa 3a M3noJsi3BaHe 1 nogapbxka. CnefsaniTe ykasaHUsATa B UHCTPYKLUUUTe 3a crnobsiBaHe. 3akpeneTe
naBWINOHa 3paBo B Nno4yBaTa. MiMaTe npeaBma, Ye 4pes Nab3raliy ce pacTeHUs HaTOBapBaHETO Ha NaBWJIMOHA MOXe Aa
ce yBennyun. Mopgabp>xanTe peryssipHoO Noapsi3BaHe.

DK:Denne artikel er beregnet til brug af voksne og er ikke legetgj! Vaer opmaerksom pa brugs og
vedligeholdelsesinstruktioner. Fglg anvisningerne i opstillingsvejledningen. Fastger pavillonen forsigtigt i jorden. Husk, at
belastningen pa pavillonen kan gges ved klatrende planter. Sgrg derfor for at beskaere dem i tide.

EN:This article is intended for use by adults and is not a toy! Please pay attention to the instructions for use and care.
Follow the instructions in the assembly manual. Securely attach the pavilion to the ground. Keep in mind that the load on
the pavilion may increase due to climbing plants. Make sure to trim them in a timely manner.

ES:Este articulo estd destinado para ser utilizado por adultos y no es un juguete. Por favor, tenga en cuenta las
instrucciones de uso y cuidado. Siga las instrucciones de montaje. Fije cuidadosamente el pabellén en el suelo. Tenga en
cuenta que las plantas trepadoras pueden aumentar la carga en el pabellén. Aseglrese de podarlas a tiempo.

FI:Tama artikkeli on tarkoitettu aikuisille ja ei ole lelu! Huomioi kayttd ja hoitoohjeet. Noudata ohjeita kokoamisessa.
Kiinnita paviljonki huolellisesti maahan. Muista, ettd kdynndsten kasvaessa paviljonkiin kohdistuvat rasitukset voivat
lisdadntya. Huolehdi siis ajoissa leikkaamisesta.

FR:Cet article est destiné a étre utilisé par des adultes et n'est pas un jouet ! Veuillez respecter les consignes d'utilisation
et d'entretien. Suivez les instructions de montage. Fixez soigneusement le pavillon au sol. Gardez a I'esprit que les plantes
grimpantes peuvent augmenter la charge sur le pavillon. Assurezvous donc de les tailler régulierement.

GR:AULTS 10 dpBpo mpoopiCetal yia xprion and eviAlkeg Kat dev lvat matyvidl! MapakaAolue va AdBeTe undyn TLIG 0dnyleg
xpriong Kot gpovtidag. AKkoAovBrjoTe TIC 08nyileg oTIC 06NYlEC oLVAPUOASYNONG. ZTEPEWOTE MPOTEKTIKA TO MEP(MTEPO OTO
€60¢00¢. Not BUUAOTE OTL UE TLG AVAPPLXWHEVEG QUTIKEG KAAALEPYELEC OL POPTIOELG TOU MEPLMTEPOL UMopPEl va avEnBoolv.
®povtioTte va npoBeite og éykaipn mepikom.

IT:Questo articolo e destinato all'uso da parte di persone adulte e non & un giocattolo! Si prega di attenersi alle istruzioni
per I'uso e la manutenzione. Seguire le indicazioni nel manuale di montaggio. Assicurare il gazebo saldamente al suolo.
Tenere presente che, con le piante rampicanti, il carico sul gazebo potrebbe aumentare. Assicurarsi quindi di potare
regolarmente.

HR:Ovaj ¢lanak namijenjen je odraslim osobama i nije igracka! Molimo vas da obratite paznju na upute za koristenje i
odrzavanje. Slijedite upute u uputama za montazu. Pazljivo pricvrstite paviljon u tlo. Imajte na umu da se optereéenja
paviljona mogu povecati zbog penjacih biljaka. Vodite rauna o pravovremenom rezanju.

LT:Sis raksts ir paredzéts pieaugusajiem un nav rotallieta! Ladzu, ievérojiet lietoSanas un kopSanas noradijumus. levérojiet
noradijumus montazas instrukcija. Rapigi nostipriniet kioskus zemé. Nemiet véra, ka skérslu augos var palielinaties kioska
slodzes. Tad nodroSiniet laicigu apgriesanu.

LI:Sis straipsnis skirtas suaugusiems zmonéms naudoti ir néra zaislas! PraSome laikytis naudojimo ir prieziliros instrukcijy.
Laikykités montavimo instrukcijy. Apsauga pastaty paviljong tvirtai ant Zzemés. Atminkite, kad kilpinéms augalams augant,
paviljono apkrovos gali padidéti. Uztikrinkite tinkama laika genéjima.

NL:Dit artikel is bedoeld voor gebruik door volwassenen en is geen speelgoed! Let op de gebruiksaanwijzing en
onderhoudsinstructies. Volg de instructies in de montagehandleiding. Bevestig de prieel stevig in de grond. Houd er
rekening mee dat door klimplanten de belasting van het prieel kan toenemen. Zorg dus voor tijdige snoei.

PL:Ten artykut jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste i nie jest zabawka! Prosze zapoznac sie z zaleceniami
dotyczacymi uzytkowania i konserwacji. Postepuj zgodnie z instrukcjg montazu. Starannie zamocuj pawilon w ziemi.
Pamietaj, ze obcigzenia pawilonu mogg wzrasta¢ ze wzgledu na pnacze roslin. W takim przypadku zadzwon na czas do
przyciecia.

PT:Este artigo destinase ao uso de adultos e ndo é um brinquedo! Por favor, observe as instrucdes de uso e cuidados. Siga
as instrugdes de montagem. Fixe o pavilhao cuidadosamente no solo. Lembrese de que as plantas trepadeiras podem
aumentar as cargas no pavilhdo. Certifiquese de podalas a tempo.

RU:3Ta cTaTbs NpefHa3HayvyeHa A1 UCMOoJb30BaHWS B3POC/bIMU U He iBNAseTcs urpywkon! MoxanyincTta, obpatute
BHUMaHME Ha MHCTPYKLNN MO UCMOJIb30BaHUIO 1 yxony. CneaynTte MHCTPyKUMsAM no cbopke. TwaTeNbHO 3akpenuTte
6ecenky B 3emne. NNoMHUTE, 4YTO 3a CHET NOALEPXKKU pacTEHUN Harpy3ka Ha 6ecefky MoXXeT yBenmiuTtbcs. MposoanTe
CBOEBpeMeHHoe obpe3aHue.

SE:Denna artikel &r avsedd fér anvandning av vuxna och ar inte en leksak! Observera anvandnings och skétselraden. Folj
anvisningarna fér montering. Fast paviljongen noggrant i marken. Kom ihdg att belastningen pa paviljongen kan 6ka genom
klattrande vaxter. Se da till att beskara dem i tid.

SK:Tento ¢lanok je urceny pre pouzitie dospelymi osobami a nie je hrackou! DodrzZiavajte pokyny na pouzivanie a Udrzbu.
Postupujte podla instrukcii na montaz. Dékladne upevnite altdn do zeme. Myslite na to, Ze sa za pomoci popinavych rastlin
moze zvysit zataZenie altdnu. V tom pripade sa postarajte o pravidelné orezanie rastlin.

SI:Ta c¢lanek je namenjen uporabi odraslih oseb in ni igraca! Upostevajte navodila za uporabo in vzdrzevanje. Upostevajte
navodila za sestavljanje. Pazljivo pritrdite paviljon v tla. UposStevajte, da se ob plezanju rastlin obremenitve paviljona lahko



povecajo. Poskrbite za pravocasno obrezovanje.

CZ:Tento ¢lanek je urcen pro pouziti dospélymi osobami a neni hracka! Dodrzujte pokyny pro pouziti a Gdrzbu. Prisné
dodrzujte pokyny pro montéz. Dikladné pripevnéte pristreSek do zemé. Méjte na paméti, ze kvetouci rostliny mohou zvysit
zatizeni pristfesku. Zajistéte vcasny rez.

HU:Ez a cikk feln6ttek szdmara készilt és nem jaték! Kérjluk, vegye figyelembe a hasznélati és karbantartasi Utmutatdkat.
Kovesse az 0sszeszerelési utasitdsokat. Szorosan rogzitse a pavilont a foldbe. Ne feledje, hogy a futéondvények éaltal okozott
terhelés novelheti a pavilon terhelését. Gondoskodjon idében visszavagasrol.
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